Poglavlje 14

Aovxtaved Oy StdAoyor K 7

0 tekstu

Djelo Razgovori bogova (Be@®v Stdloyot) zbirka je sastavljena od 26 samos-
talnih dijaloga grckih bogova i heroja, koji su kod Lukijana svojim manama,
prepirkama i skandalima kudikamo blizi obi¢nim smrtnicima nego uzvisenim
bogovima homerske i heziodovske pjesnicke tradicije.

Ovdje se donosi odlomak iz epizode o Parisovu sudu. Taj je dijalog tradi-
cionalno dio zbirke Razgovori bogova, ali ga se katkad, s obzirom na posebna
obiljezja, izdvaja i kao zasebno djelo pod nazivom Sud o boZicama (Tudicium
dearum). U razgovoru sudjeluju Zeus, Hermes, Hera, Atena, Afrodita te Pa-
ris, koji, prema Zeusovoj odluci, mora presuditi kojoj ée od triju olimpijskih
bozica pripasti Eridina jabuka s natpisom xaAiicty) (,najljepsoj”).

Proditajte naglas grcki tekst.

Luc. Dialogi deorum 20.7

¢ &v 0bv, ® 8éomota Eppd, Suvndeiny &yo dimrog adtog nal
aypolnog v Stxaatyg Yevéadat Tapadotou déag nal pellovog 1)
®oTa BoLOAOV; Ta Yop TolalTa APLVELY TV ABpHOY LAAAOY Kol
GoTIGY" TO B8 &by, alyo wey alydg 6motépa T xaAiov xal 8d-
Loy GAANG Sapdhews, Tdy’ By Strndaanpt xortd TH TéYVY® abTo
8¢ méioal te dpolwg nokal xal 0dx old” Emwe &v Tig &md THe Eté-
pag €Tl TNy ETépay petaydyol Ty 6duy drooTdsog” o yop éVé-
Aet apictacdal pasiwg, dAN Evda &y dmepeicy) T0 Tp@®TOY, TOOTOL
gyeTol xol TO TopOY ETAULVEL KAV T’ GANO PLETABT], XAKEIVO KAAOY
opa nal Topapévet, kol OO T®Y TANGlov TapaiapBaveTat. xol
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O ¢ TeptuéyvTal Lot TO RAAAOG aDTHY Kal 6A0Y TePLelAn@é pe
nal dydopar, 6Tt py nol adtog Oamwep 0 Apyog GAw BAémety 80-
Voot T SwP.att. oUM 8 &Y PLot XAADS SLRAGOL TAGHLS ATO00UE
TO PHAoV.

Analiza i komentar

ITé¢ 8v 00y, ® 8éamota Eppij,
suyndeiny éyo
dnTog adtog nal aypolnog KV
SLraaTYG Yevéavat
Tapasotou Yéag ot pellovog
1) ®otd SovxbAov;

IMag § 221

av... suymdeiny Sovapat modi, glagol nepotpuna znacenja otvara mjesto do-
puni u infinitivu; 1. 1. sg. opt. aor. pas. § 328.2; &v -+ optativ izrice
mogucnost (potencijal sadasnji) § 464.2

oby postpozitivna cestica: dakle, pa

o Séomota ‘Eppd) § 100

éym § 205

Fvmrog... nal aypoixog § 103

avtog § 207

®v adverbijalni particip s uzroénim znacenjem (§ 503.2): buduéi da sam...
Pwntog adtog xal dypoinog (imenska dopuna)

Suxastig § 100

vevésdar yiyvopat postati, kopulativni glagol (nepotpuna znacenja, trazi imen-
sku dopunu); inf. aor. med.; ovo je dopuna uz wg &v... Suvndeiny

mapadétov § 106; tapddofog nevjerojatan, cudesan

Féag § 90, objektni genitiv uz Stnastne (§ 394)

petlovog § 200

1) nata Bovxréiov § 82, § 514.1.b; uz Yéa peilwv: prizor veéino sto dolikuje
govedaru

T Yop Totalto ®pivety
THY aBpdv

LOAAOY
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TO G€ €U0V,
alyo ey alyog

OTOTEPA 1) ROAALWY

not SAPLaALY GAANG SoP.AAEWS,

N

Ty’ Gy SLRAGoLLL
KOUTO TV TEYVTY-
abTo 88
oGl T Opolwg naAal
%ol 00X 0l0’ BTWE &V TLC
amo THe Etépoag
eml TNV ETépay
LLETOYAYOL
™V oduy

ATOGTAGHC"

Ta... totadta § 213.4

%xptvety npivew prosudivati; inf. prez. akt.

paAdoy § 204.3

Y aBp®y xot dottx®dy § 103, sc. éotiv: vise prili¢i finim i gradskim ljudi-
ma (§ 393.2); imenski predikat, Smyth 909 (kopula je ovdje neizrece-
na)

©o... péy Sto se mene tice; § 210

g¢ épdv... Cestica izrazava suprotnost u odnosu na prethodnu reéenicu:

a...

atyo uiv... abtat 3t... koordinacija redenicénih ¢lanova ostvarena parom des-
tica (kod Lukijana dodatno komicna jer suprotstavlja koze bozZicama)

atya... alyds § 115, genitiv odvajanja § 402

omotépa § 219, odnosna zamjenica uvodi zavisnu upitnu recenicu § 469

N raAMoy § 200, sc. éativ; imenski predikat, Smyth 909 (kopula je ovdje
neizrecena)

Sapadty gAAMg Sapdiews § 165, § 212a, genitiv odvajanja § 402

way’ taya (elizija § 68), s v 4 opt.: mozda...

av suxdoarpt owdalw razluditi, presuditi; 1. 1. sg. opt. aor. akt.; dv +
optativ izrice mogucnost (potencijal sadasnji) § 464.2

ot Ty TEYVTY § 90, § 429.B.c

abtar § 213.2

a
o
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nécat Te... ot oOx% otd’... koordinacija parom sastavnih veznika (drugi je
¢lan naglaseniji)

macal § 193

opotwg § 204

wohat § 103; sc. eioiv; imenski predikat, Smyth 909 (kopula je ovdje neiz-
rec¢ena)

obx% otd’ olda znati; 1. 1. sg. ind. perf. s prezentskim znacenjem; kao verbum
sentiendi otvara mjesto zavisnoj upitnoj recenici

emwg &v... petayayor § 446; zavisna upitna recenica (§ 469) s optativom;
petayw prenijeti, prebaciti; 3. 1. sg. opt. aor. akt.

g § 218.2.b

amo tijg Etépac § 103; étépog... Etépoc: jedan... drugi; 423.a

émt Ty éxépay § 103, § 419a

v gy § 165; objekt glagola petayayot i arosmasag

AmOSTAGAS ATOGTdw otrgnuti; n. sg. m. r. pte. aor. akt.

00 yap édérel aplatacdat pasiwg,
aAN’ Evda dv dmepeiom
T0 TPHTOV,
To0OTOUL EyeTaL
nal TO TPoOY ETaLVEL:
wév €’ GANO peTaf),
AAAETVO ROAOY 0P ROl TTAUPAULEVEL,
nal OO TV TANGloY TopaiapBaveTal.

k \ 2

ob yap édéhet Edélw Zeljeti (subjekt ) 6¢ic), otvara mjesto dopuni u infini-
tivu; 3. 1. sg. ind. prez. akt.

dototasdar dplotnpt udaljiti se; inf. prez. medpas.

padinwg § 204

av amepeloy) dmepeldw uprijeti, upraviti (pogled na koga), 3. 1. sg. konj.
aor. akt.

10 wp®Tov § 223 (poimeniceni broj); prilozno (oznaka vremena), LSJ tpdotepog
B I11.3.a

tohToL § 213.2; objekt glagola Eyeton

Eyetar &yw med., rekeija tivog (évrsto) drzati se ega; 3. 1. sg. ind. prez.
medpas.

0 wapoy mapetpt biti tu, nazocan, pred o¢ima; a. sg. s. r. pte. prez.;
poimenicenje élanom § 373
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gmawvel ératvéw hvaliti, odobravati; 3. 1. sg. ind. prez. akt.

AY... wetaff) xav = xal éav (kraza: § 66), uvodi pogodbenu reéenicu s
konjunktivom; petafaive prijedi, preseliti se; 3. 1. sg. konj. aor. akt.
u pogodbenoj recenici: a ako prijede...

g’ &Aho Emi + Ao, § 212

RA%RETVO %aAAOY ndxelvo = ol éxeivo (kraza: § 66), § 103, § 213.3; éxeivo
®ahov objekt je glagola 6pd

opd oOpdw gledati; 3. 1. sg. ind. prez. akt.

napapével Tapopévw ostati, zadrzati se; 3. 1. sg. ind. prez. akt.

Do tdv mAnsioy genitiv lica, izrice vriitelja pasivne radnje § 449; ta TAnsiov
ono $to je u blizini, poimenicenje ¢lanom § 373

wapahapfdvetor Tapaiapavew osvojiti; 3. 1. sg. ind. prez. medpas.

xal 6Awe Teptnéyvtal ot
TO RAANOC
oD T@Y
nol 6hov TEpLelAngé pe nat dydopat,
otL p) nol adTog
dhomep 6 "Apyog
OAW
BAémety
shvap.at
TG cOPATL.

éhmg § 204

meptréyvtal weptyéw med. meptyeital Tt Twvi nesto oblijeva koga; 3. 1. sg.
ind. perf. medpas.

wot § 205

70 ®dAhog § 153

adtéy § 207, § 393

ghov... ue § 103, § 205

weptelhnpé mepthapBdve obuhvatiti; 3. 1. sg. ind. perf. akt.

dydopar dydopor zalostiti se; 1. 1. sg. ind. prez.; verbum sentiendi otvara
mjesto zavisnoj uzroénoj recenici

¢t veznik uvodi zavisnu uzro¢nu recenicu (§ 468); u kasnijih autora moguéa
je negacija py umjesto o0

%ot adtog § 207; xal ima ulogu isticanja: (takoder) i sam, i ja

Womep § 519.2
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6 "Apyoc § 82; Apyog Iavémyg, uvijek budan div iz grékog mita, esto pri-
kazivan sa stotinu o¢iju

EA... T0) copatt § 103, § 123; dativ sredstva § 414.1; hiperbatom se is-
tice pridjev

BAémety BAénw gledati; inf. prez. akt.

Shvapar Shvapat modi, kao glagol nepotpuna znacenja otvara mjesto dopuni
u infinitivu; 1. 1. sg. ind. prez.

Son® &’ v pot
HOADC OLRAGOL
TAGALE

8t0o80UC
T0 iAoV,

Sox®... pot Soxéw: Ciniti se, rekeija twvi; 1. 1. sg. ind. prez. akt.; otvara
mjesto dopuni u infinitivu

&v naglaSava da infinitiv ima potencijalno znacenje, § 506

raidg § 204

Suxdsor Stnalw presuditi; inf. aor. akt. (dopuna uz Soxd... pot)

wasatg § 193; neizravni objekt glagola dmwododg § 411.1

dmolobg amodidwpt dati; n. sg. m. r. pte. aor. akt.; § 503.4

o pAjhoy § 82



